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STRUCNE ODOVODNENIE

Ochrana morskych biologickych zdrojov je jadrom spolo¢nej rybarskej politiky, kedzZe
odvetvie rybolovu je obetou znecistovania mori, ktoré okrem mnohych inych zdrojov zahfiia
nezékonné vypustanie znecist'ujucich latok z lodi do mora.

Spravodajkyta preto vita tento navrh Komisie, ktorym sa aktualizuje smernica 2005/35/ES! o
znecistovani mora z lodi a zavedenie sankcii za trestné ¢iny v oblasti zneCist'ovania.

Spravodajkyna poukazuje na to, Ze vymedzenie znecistovania mora z lodi je uvedené v
prilohach I az VI Medzinarodného dohovoru o zabraneni znecistovaniu z lodi z roku 1973 a v
jeho protokole z roku 1978 (Marpol 73/78), ktoré su pre Eurdpsku Uniu pravne zavizné.
Presadzovanim prisnejSich noriem sa zabezpecia rovnaké podmienky pre odvetvie lodnej
dopravy, o ma nadnarodny rozmer s pozitivnym vplyvom na morské ekosystémy, a tym aj na
rybolov.

Spravodajkyna vita prisnejSie emisné limity; upozoriiuje vSak na to, Ze zaclenenie ustanoveni
o emisiach oxidov siry a oxidov dusika z vyfukovych plynov lodi méZe mat’ vplyv na rybarsku
flotilu EU, ktord pozostava predovietkym zo starnucich plavidiel patriacich MSP s
obmedzenymi zdrojmi na investovanie do novych nizkoemisnych motorov. Rozsirenie rozsahu
pOsobnosti smernice tak, aby sa vztahovala aj na d’alSie latky podl'a dohovoru Marpol 73/78,
sa bude musiet’ vyrazne odrazit’ v ENRAF so zvySenou podporou pre nizkoemisné motory a
obnovu flotily.

Spravodajkyna naliehavo vyzyva Komisiu, aby podporila obnovu flotily prostrednictvom
ENRAF.

Spravodajkyna tiez zavadza do ndvrhu novl definiciu a zddraziuje potrebu ostrazitosti v
oblastiach s vyznamnou rybolovnou ¢innost'ou, pri€om obhajuje dva ciele, ekologickl ochranu
a zachovania rybarskych komunit. Spravodajkyna tiez poZaduje informovanii namornu
komunitu, pricom zdoraziiuje potrebu vzdelavania a odbornej pripravy.

Spravodajkyiia napokon tiez odporuca, aby sa pri zahrnuti spétnej vdzby od rybarskych komunit
a pristupu zaloZeného na spolupréci so zainteresovanymi stranami v ndimornej oblasti vyzdvihla
uplnd vizia smernice s cielom dosiahnut rovnovdhu medzi ekologickou ochranou a
udrzatelnost’ou rybarskych komunit.

Na zaver, okrem dosiahnutia rovnakych podmienok pre flotily tretich krajin pdsobiace vo
vodach EU spravodajkyiia dufa, Ze sa ulah&ia koordinované kontroly zo strany &lenskych
Statov, ako aj trestné stihanie a cezhrani¢né presadzovanie, ¢o v kone¢nom ddsledku povedie k
zniZeniu znecistovania mora z lodi.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rybarstvo vyzyva Vybor pre dopravu a cestovny ruch, aby ako gestorsky vybor
vzal do Gvahy tieto pozmeiiujuce navrhy:

1 U.v. EU L 255, 30.9.2005, s. 11.
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Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Ciel'om namornej politiky Unie je
vysoka uroven bezpecnosti a ochrana
zivotného prostredia. Tento ciel’ mozno
dosiahnut’ dodrziavanim medzindrodnych
dohovorov, kodexov a rezolucii pri
suc¢asnom zachovani slobody plavby podla
Dohovoru Organizécie Spojenych narodov
o morskom prave.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 2 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(1) Ciel'om namorne;j politiky Unie je
vysokd uroven bezpecnosti a ochrana
zivotného prostredia. Tento ciel’ mozno
dosiahnut’ dodrziavanim medzindrodnych
dohovorov, kodexov a rezolucii pri
sucasnom zachovani slobody plavby podl'a
Dohovoru Organizacie Spojenych narodov
o morskom prave. V tomto ohl’ade treba
pripomenut’, Ze ocedn by mal byt’ na
medzindrodnej urovni uznany ako
celosvetové spolocné vlastnictvo a mal by
byt chraneny vzhladom na svoju
jedineCnost’, vzajomnu prepojenost’

a zakladné ekosystémové sluzby, ktoré
poskytuje a od ktorych zavisi preZitie

a blahobyt sucasnych a buducich
generdcil.

Pozmenujuci navrh

(2a)  NajlepSim opatrenim v suvislosti
so znecist’ovanim mori a odpadom je
zabezpecit’, aby sa zabranilo uvol’fiovaniu
znecist’ujucich latok do ocednu.
Vzhladom na vysoky vyskyt
expandovaného polystyrénového odpadu v
morskom prostredi, ¢o sa vysvetl’uje
skutocnost ou, Ze tieto vyrobky vzhl’'adom
na svoju nizku hmotnost’ Pahko odlietaji
z plavidiel a koncia v mori, by clenské
Staty mali zvaZit’ postupné vyradenie
nddob a obalov 7 expandovaného
polystyrénu z produktov rybolovu v sulade
s ambiciou nahradit’ plasty na jedno
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 2 b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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pouditie trvalymi alternativami, ktoré su
prospesné pre Zivotné prostredie a
rybdrov.

Pozmenujuci navrh

(2b) Je tie7 dolezité, aby sa podporovali
opatrenia na ucinné zhodnocovanie
uvol’nenych znecist'ujucich materidlov a
odpadu. Rybari, vyrobcovia v oblasti
akvakultury a ich organizdcie uz pracuju
na zbere odpadu vratane strateného alebo
opusteného rybarskeho vystroja na mori a
inak strateného vystroja, co predstavuje
hrozbu pre vSetky morské Cinnosti a
ekosystémy na celom svete. NemoZno
ocakavat’, Ze k tomuto usiliu dojde bez
kompenzacného mechanizmu
prisposobeného tomuto usiliu. Ked’Ze v

EU sa odhaduje strata 20 % rybdrskeho
vystroja na mori, co predstavuje takmer
tretinu morského odpadu v eurdpskych
moriach'® a recykluje sa len 1,5 %
opotrebovaného rybdrskeho vystroja'®®,
existuje naliehava potreba zlepsit’ zber,
recyklaciu a opravu vietkého rybarskeho
vystroja, a preto je potrebnd podpora. V
tejto suvislosti by si Clenské Staty mali
vymieriat’ najlepsie postupy a podavat’
spravy o svojich roznych opatreniach na
zhodnocovanie a predchadzanie
uvoliiovaniu znecist’ujucich materidalov a
odpadu.

18a Obehové hospodarstvo: Od stratenych
rybarskych sieti k udriatel’nému
obleceniu, Europska komisia.

18b ,,Strateny rybdrsky vystroj: pasca pre
nase ocedny, Eurépska komisia.
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Pozmernujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 4 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(4a)  Rybdrska flotila EU md v priemere
31,5 roka, obnova flotily by sa mala
podporovat’ prostrednictvom ENRAF
(nariadenie (EU) 2021/1139), éo prispeje
k dodrZiavaniu coraz prisnejSich
environmentdlnych predpisov, najmdi
pokial’ ide o rozvoj udriatel’ného
maloobjemového pobreZného rybolovu.

Pozmenujuci navrh

(5a) Nariadenie (ES) ¢. 1224/2009
zahriia povinnosti nahlasovania
strateného vystroja, ktoré by cClenské Staty
mali zaslat’ Komisii. Komisia by mala
tieto informadcie, ktoré uz dostala, pouZit’
pri hodnoteni vykondvania tejto smernice
a stavu Unie v tejto oblasti.

Pozmenujuci navrh

(7a) Nariadenim ¢, 1224/2009 sa
nezdakonné zbavenie rybdrskeho vystroja
alebo rybarskeho vystroja na mori
rybarskym plavidlom povaZuje za zdvainé
porusenie predpisov podl’a uvedeného
nariadenia za predpokladu, Ze boli
splnené osobitné kritéria. V pripade
takychto poruseni su podl’a nariadenia
(ES) ¢. 1224/2009 clenskym Stdatom
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Pozmenujici navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Spravnymi sankciami, ktoré sa
zaviedli pri transpozicii smernice
2005/35/ES, by nemala byt dotknuta
smernica (EU) 2023/xxxx. Clenské 3taty
by mali podla svojho vnutrostatneho prava
vymedzit’ rozsah presadzovania spravneho
a trestné¢ho prava, pokial’ ide o trestné ¢iny
v oblasti znecistenia mora 7 lodi. Pri
uplatiovani vnatroStatneho prava, ktorym
sa transponuje smernica 2005/35/ES, by
Clenské Staty mali zabezpecit', aby sa pri
ukladani trestnych sankcii a spravnych
sankcii dodrziavali zasady Charty
zakladnych prav Eurdpskej tnie vratane
zakazu ne bis in idem.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Sankcie stanovené v smernici
2005/35/ES by sa mali posilnit’
zabezpecenim jednotného uplatiovania
spravnych sankcii v celej Unii. Na
posilnenie odradzajiceho u€inku sankcii
uloZenych za trestné ¢iny v oblasti
znecistenia mora z lodi by takéto sankcie
mali mat’ prinajmensom formu pokut
ulozenych spolocnosti, ktora lod’ vlastni,
pokial’ tato spolo¢nost’ nemoze
preukazat’, Ze za vypustanie je
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uloZené primerané spravne alebo trestné
sankcie, ktoré su ucinné, primerané a
odradzajuce.

Pozmenujuci navrh

(8) Spravnymi sankciami, ktoré sa
zaviedli pri transpozicii smernice
2005/35/ES, by nemala byt dotknuta
smernica (EU) 2023/xxxx x s ciel’om
harmonizovat’ a primerane sankcionovat’
trestné Ciny v oblasti znecist’ovania mora
z lodi. Clenské §taty by mali podl'a svojho
vnutrostatneho prava vymedzit’ rozsah
presadzovania spravneho a trestného prava,
pokial ide o tieto trestné Ciny. Pri
uplatiiovani vnutrosStatneho prava, ktorym
sa transponuje smernica 2005/35/ES, by
Clenské Staty mali zabezpecit', aby sa pri
ukladani trestnych sankcii a spravnych
sankcii dodrziavali zasady Charty
zakladnych prav Eurdpskej tnie vratane
zakazu ne bis in idem.

Pozmenujuci navrh

9) Sankcie stanovené v smernici
2005/35/ES by sa mali posilnit’
zabezpecenim jednotného uplatinovania
spravnych sankcii v celej Unii. Na
posilnenie odradzajaceho u¢inku sankcii
ulozenych za trestné ¢iny v oblasti
znecistenia mora z lodi by takéto sankcie
mali mat’ prinajmensom formu pokut
ulozenych tak spolo¢nosti, ktord lod’
vlastni, ako aj ¢lenovi alebo ¢lenom
posadky, zodpovednych za vypust’anie.
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zodpovedny kapitan lode alebo ¢len alebo
¢lenovia posadky, ktori nekonali pod
zodpovednost’ou kapitana. V tejto
suvislosti je lodnou spolo¢nost'ou vlastnik
lode alebo akékol'vek iné organizacia alebo
osoba, ako je manazér alebo ndjomca lode
bez posadky, ktora prevzala zodpovednost’
za prevadzku lode od vlastnika lode

v stlade s Medzinarodnym kodexom pre
bezpecnostny manazment lodi a ochranu
pred znec€istenim (d’alej len ,,kodex
ISM*“)?* vykonanym v prave Unie na
zéaklade nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 336/2006%°. V smernici
2005/35/ES by sa malo uznat’, ze riadenim
lode mdze registrovany vlastnik poverit
iny subjekt, ktory by potom mal byt

v prvom rade zodpovedny za
nevykondvanie svojich povinnosti podl'a
kodexu ISM, aby sa zabezpecilo, ze sa
predide poskodeniu Zivotného prostredia,
alebo Ze sa prevadzka na lodi prideli
kvalifikovanému personalu.

24 Medzinarodny kodex pre bezpeénostny
manazment lodi a ochranu pred
znecistenim prijala Medzinarodna namorna
organizécia (IMO) na zdklade rezollcie
zhromazdenia A.741(18) zo

4. novembra 1993 v zneni zmien.

25 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 336/2006

z 15. februara 2006 o vykonavani
Medzinarodného kodexu pre bezpecnostny
manazment v ramci Spolocenstva

a o zruSeni nariadenia Rady (ES)

¢. 3051/95 (Text s vyznamom pre EHP)
(U.v. EUL 64, 4.3.2006, s. 1).

Pozmenujici navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

PE753.445v04-00

V tejto suvislosti je lodnou spolo¢nostou
vlastnik lode alebo akékol'vek ind
organizécia alebo osoba, ako je manazér
alebo najomca lode bez posadky, ktora
prevzala zodpovednost’ za prevadzku lode
od vlastnika lode v sulade

s Medzinarodnym kddexom pre
bezpecnostny manazment lodi a ochranu
pred znec€istenim (d’alej len ,,kodex
ISM*“)?* vykonanym v prave Unie na
zaklade nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 336/2006%°. V smernici
2005/35/ES by sa malo uznat’, ze riadenim
lode mdze registrovany vlastnik poverit
iny subjekt, ktory by potom mal byt

v prvom rade zodpovedny za
nevykondvanie svojich povinnosti podl'a
kédexu ISM, aby sa zabezpecilo, Ze sa
predide poskodeniu zivotného prostredia,
alebo ze sa prevadzka na lodi prideli
kvalifikovanému personalu.

24 Medzinarodny kodex pre bezpe€nostny
manazment lodi a ochranu pred
znecistenim prijala Medzinarodnd ndmorna
organizécia (IMO) na zdklade rezoltcie
zhromazdenia A.741(18) zo

4. novembra 1993 v zneni zmien.

25 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 336/2006

z 15. februara 2006 o vykonavani
Medzinarodného kodexu pre bezpecnostny
manazment v ramci Spolocenstva

a o zruSeni nariadenia Rady (ES)

¢. 3051/95 (Text s vyznamom pre EHP)
(U.v. EUL 64, 4.3.2006, s. 1).

Pozmenujuci navrh
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(10)  Priurovani vySky sankecii, ktoré sa
maju ulozit’ znecistovatel'ovi, by
vnutro$tatne spravne a sudne organy mali
zohl'adiiovat’ vSetky relevantné okolnosti.
Vzhl'adom na r6znorody charakter
zneCist'ujucich latok, na ktoré sa vztahuje
smernica 2005/35/ES, a dolezitost’
jednotného uplatiiovania sankcii v celej
Unii na zaklade cezhrani¢ného charakteru
regulovaného konania by sa mala d’alSia
aproximacia a u¢innost’ vysky sankcii
podporovat’ prostrednictvom stanovenia
konkrétnych kritérii na uplatiiovanie
sankcii za vypustanie roznych
znecistujucich latok. Na zabezpecCenie
jednotnych podmienok na uplatiiovanie
sankcii by sa mali na Komisiu preniest’
vykonévacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/201126. Na prijimanie
tychto vykonavacich aktov by sa mal
uplatiiovat’ postup preskimania.

26 Nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a
vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade
ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh 10
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(10)  Pri urovani vysky sankecii, ktoré sa
maju ulozit’ znecistovatel'ovi, by
vnutroStatne spravne a sudne organy mali
zohl'adiiovat’ vSetky relevantné okolnosti.
Vnutrostatne organy by mali vytvorit’
komplexny a primerany systém
postihovania trestnych cinov
znecist’ovania mora z lodi, v ktorom sa
zohl’adni velkost’ plavidla, povaha a
mnoZstvo odpadu a frekvencia poruSeni, a
to vSetko pri podpore environmentilnej
zodpovednosti a odradzani od
nezakonného znecist’ovania. Vzhl'adom
na roéznorody charakter znecist'ujucich
latok, na ktoré sa vzt'ahuje smernica
2005/35/ES, a dolezitost’ jednotného
uplatiiovania sankcii v celej Unii na
zaklade cezhrani¢ného charakteru
regulovaného konania by sa mala d’al$ia
aproximadcia a u¢innost’ vysky sankcii
podporovat’ prostrednictvom stanovenia
konkrétnych kritérii na uplatiiovanie
sankcii za vypuastanie roznych
zneCist'ujucich latok. S ciel’om zabezpecit’
rovnaké podmienky a Siroku podporu vo
vSetkych ¢lenskych Statoch pre spravne a
sudne opatrenia, ktoré sa maju prijat’, je
doleZité zabezpecit’ ¢o najjednotnejsie
uplatiiovanie sankcii. Na zabezpecCenie
tychto jednotnych podmienok na
uplatiiovanie sankcii by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/201126. Na
prijimanie tychto vykondvacich aktov by sa
mal uplatiovat’ postup preskimania.

26 Nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a
vSeobecné zdsady mechanizmu, na zéklade
ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Sprievodné opatrenia pre
spolupracu a povinnosti ¢lenskych Statov
tykajlice sa poddvania sprav neboli doteraz
dostato¢né na to, aby umoznili Gplna
analyzu toho, ¢i zneCistovatelia Celia
ucinnym, odradzajlicim a primeranym
sankcidm a ¢i Komisia disponuje
primeranymi idajmi na monitorovanie
vykonéavania smernice 2005/35/ES.

S cielom zabezpecit’ u¢inné a konzistentné
presadzovanie smernice 2005/35/ES mala
by sa prostrednictvom posilnene]
spoluprace umoznit’ vymena informacii

a skusenosti, pricom by sa malo
zabezpecit, aby sa Komisii spristupnili
primerané udaje s cielom umozZnit’ riadne
monitorovanie vykonavania smernice
2005/35/ES.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(12)  Sprievodné opatrenia pre
spolupracu a povinnosti ¢lenskych Statov
tykajlice sa poddvania sprav neboli doteraz
dostato¢né na to, aby umoznili Gplna
analyzu toho, ¢i zneCistovatelia Celia
ucinnym, odradzajiicim a primeranym
sankciam a ¢i Komisia disponuje
primeranymi tdajmi na monitorovanie
vykonévania smernice 2005/35/ES.

S cielom zabezpecit’ ucinné a konzistentné
presadzovanie smernice 2005/35/ES mala
by sa prostrednictvom posilnene;]
spolupréce umoznit’ vymena informacii

a skusenosti, pricom by sa malo
zabezpecit, aby sa Komisii spristupnili
primerané udaje s cielom umozZnit’ riadne
monitorovanie vykonavania smernice
2005/35/ES. Prava clenov posadky, ktori
nahldsia akékol’vek trestné Ciny, s ktorymi
sa stretnu, by sa mali dosledne chranit’. V
tejto suvislosti by si Clenské Staty mali
vymieriat’ aj najlepSie postupy a opatrenia
prijaté na predchadzanie viniku
morského odpadu vratane odpadu 7
rybarstva, ako by sa mohlo viac
ekodizajnu vyuZit’ na zniZenie
najbeznejSieho odhaleného morského
odpadu a jeho vplyv na Zivotné prostredie,
ako aj o dobrych opatreniach prijatych na
zhodnocovanie morského odpadu uz v
mori.

Pozmenujuci navrh

(12a) Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (E U) 2021/1139
zahriia moZnost’ ¢lenskych Statov
podporovat’ opatrenia na zlepSenie
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Pozmenujuci navrh 12

Navrh smernice
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13)  Existujaca satelitna sluzba
,»CleanSeaNet®, ktord organom clenskych
Statov oznamuje mozné nezdkonné
vypustanie, by sa mala eSte viac rozsirit’,
aby zahfnala informacie o d’alSich
znecistujucich latkach podl'a rozsahu
posobnosti smernice 2005/35/ES.
Informacie tykajice sa mozného alebo
skuto¢ného vypustania, ktoré nahlasuju
Clenské Staty v stilade so smernicou
2005/35/ES, a inych databaz Unie

0 ndmornej bezpecnosti, ako je systém
Unie na vymenu namornych informacii
zriadeny smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2002/59/ES 27 (dalej
len ,,SafeSeaNet*) a inSpek¢né databaza
zriadena smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/16/ES?8 (d’alej len
,» THETIS*) by sa mali zaclenit’ do retazca
presadzovania prava a distribuovat’
zapojenym vnutros$tatnym organom

v 'ahko pouzite'nom elektronickom
formate s cielom ulah¢it’ ich v€asna
reakciu. Takéto informécie, ked’ sa tykaji
skuto¢ného alebo mozného vypustania
zvyskov zo systémov na Cistenie
vyfukovych plynov z lode, by sa mali d’alej
automaticky distribuovat’ do $pecialneho
modulu systému THETIS zriadeného
podl'a vykonavacieho rozhodnutia Komisie
(EU) 2015/253 (d’alej len ,,THETIS-EU*)
s cielom pomoct’ ¢lenskym Statom pri
prijimani opatreni na presadzovanie prava
v stlade s ustanoveniami smernice (EU)
2016/802. S cielom zabezpecit’ t€inné
monitorovanie vykonavania smernice
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ekodizajnu rybarskeho vystroja, ako aj
podporné opatrenia na predchddzanie
vzniku morského odpadu a jeho
zhodnocovanie.

Pozmenujuci navrh

(13)  Existujaca satelitna sluzba
,CleanSeaNet*, ktora organom clenskych
Statov oznamuje mozné nezakonné
vypustanie, by sa mala eSte viac rozsirit,
aby zahfnala informécie o d’alSich
znecistujucich latkach podl'a rozsahu
posobnosti smernice 2005/35/ES.
Informacie tykajiice sa mozného alebo
skuto¢ného vypustania, ktoré nahlasuju
Clenské Staty v stilade so smernicou
2005/35/ES, a inych databaz Unie

0 ndmornej bezpecnosti, ako je systém
Unie na vymenu ndmornych informacii
zriadeny smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2002/59/ES 27 (d’alej
len ,,SafeSeaNet*) a inSpek¢né databaza
zriadena smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/16/ES?? (d’alej len
,» THETIS*) by sa mali zaclenit’ do retazca
presadzovania prava a distribuovat’
zapojenym vnutro$tatnym organom

v 'ahko pouziteI'nom elektronickom
formate s cielom ulahcit’ ich v€asna
reakciu. Takéto informécie, ked’ sa tykaji
skuto¢ného alebo mozného vypustania
zvyskov zo systémov na Cistenie
vyfukovych plynov z lode, by sa mali d’alej
automaticky distribuovat’ do Specialneho
modulu systému THETIS zriadeného
podl'a vykonavacieho rozhodnutia Komisie
(EU) 2015/253 (d’alej len ,,THETIS-EU*)
s cielom pomoct ¢lenskym Statom pri
prijimani opatreni na presadzovanie prava
v stilade s ustanoveniami smernice (EU)
2016/802. S cielom zabezpecit’ G€inné
monitorovanie vykonavania smernice

PE753.445v04-00
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vSetkymi ¢lenskymi Statmi by mal kazdy
¢lensky §tat v prvych troch rokoch od
transpozicie tejto smernice zabezpecit’
mieru overovania vystrah, ktoré posiela
sluzba CleanSeaNet, na urovni 10 % rocne.
Pristup k tymto informaciam by sa mal
poskytnut’ organom inych ¢lenskych
Statov, ktoré o to maji zdujem v ramci ich
uloh ako pristavnych Statov nasledujuceho
pristavu zastavenia, pobreznych Statov
ovplyvnenych moznym vypustanim alebo
vlajkovych §tatov lode, s cielom umoznit’
ucinnu a v€asna cezhrani¢nu spolupracu,
minimalizovat’ administrativne zat'azenie
spojené s ¢innostami presadzovania prava
a v konecnom dosledku Gc¢inne
sankcionovat’ pachatel'ov za porusovanie
smernice 2005/35/ES.

27 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2002/59/ES z 27. jana 2002, ktorou
sa zriad’uje monitorovaci a informacny
systém Spoloc¢enstva pre lodnt dopravu

a ktorou sa zruSuje smernica Rady
93/75/EHS (U. v. ES L 208, 5.8.2002,

s. 10).

28 Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009
o Statnej pristavnej kontrole (prepracované
znenie) (U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 57).

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Cinnost podskupiny pre odpad

z lodi, ktora bola zriadena v ramci
Eurépskeho fora pre udrzatelnti namornua
dopravu a ktora spojila Siroké spektrum
expertov v oblasti znecistovania z lodi

a nakladania s odpadom z lodi, bola

v decembri 2017 prerusena, a to vzhl'adom
na zaCatie medziinstitucionalnych rokovani

PE753.445v04-00

vSetkymi Clenskymi Statmi by mal kazdy
Clensky §tat v prvych troch rokoch od
transpozicie tejto smernice zabezpecit
mieru overovania vystrah, ktoré posiela
sluzba CleanSeaNet, na urovni 10 % rocne.
Pristup k tymto informaciam by sa mal
poskytnut’ organom inych ¢lenskych
Statov, ktoré o to maju zdujem v ramci ich
uloh ako pristavnych Statov nasledujuceho
pristavu zastavenia, pobreznych Statov
ovplyvnenych moznym vypustanim alebo
vlajkovych Statov lode, s cielom umoznit’
ucinnu a v€éasna cezhrani¢nu spolupracu,
minimalizovat’ administrativne zat'azenie
spojené s ¢innostami presadzovania prava
a v konec¢nom dosledku Gcinne a
primerane sankcionovat’ pachatel'ov za
poruSovanie smernice 2005/35/ES.

27 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2002/59/ES z 27. jana 2002, ktorou
sa zriad’'uje monitorovaci a informacény
systém Spolocenstva pre lodnti dopravu

a ktorou sa zruSuje smernica Rady
93/75/EHS (U. v. ES L 208, 5.8.2002,

s. 10).

28 Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009
o Statnej pristavnej kontrole (prepracované
znenie) (U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 57).

Pozmenujuci navrh

(14)  Cinnost podskupiny pre odpad

z lodi, ktora bola zriadena v ramci
Eurépskeho fora pre udrZzatelnti namornua
dopravu a ktora spojila Siroké spektrum
expertov v oblasti znecistovania z lodi

a nakladania s odpadom z lodi, bola

v decembri 2017 prerusena, a to vzh'adom
na zaCatie medziinstitucionalnych rokovani

AD\1290360SK.docx



o smernici (EU) 2019/883. Ked'ze tato
docasna podskupina poskytla Komisii
cenné usmernenia a expertizu, mala by sa
vytvorit’ podobna expertna skupina

s mandatom na vymenu skusenosti

o uplatiiovani tejto smernice s cielom
pomahat’ ¢lenskym Statom pri budovani ich
kapacit na zistovanie a overovanie
pripadov znecistenia a zabezpecit’ u€inné
presadzovanie smernice 2005/35/ES.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Eurdpska namorna bezpecnostna
agentura (d’alej len ,,agentira EMSA®)
zriadend nariadenim (EU) xxxx/xxxx2 by
mala pri zabezpec€eni vykondavania tejto
smernice poskytnut’ Komisii potrebnu
podporu.

2 U.v. EUL xxxx.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou
(18) S cielom zvysit informovanost’
verejnosti o vypustani znecistujucich latok
z lodi a zlepsit’ ochranu Zivotného

prostredia by sa informacie poskytované
¢lenskymi §tatmi o uplatiiovani smernice
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o smernici (EU) 2019/883. Ked'ze tato
docasnd podskupina poskytla Komisii
cenné usmernenia a expertizu, mala by sa
vytvorit’ podobna expertna skupina

s mandatom na vymenu skisenosti

o uplatiiovani tejto smernice s cielom
pomahat’ ¢lenskym Statom pri budovani ich
kapacit na zistovanie a overovanie
pripadov znecistenia a zabezpecit’ u€inné
presadzovanie smernice 2005/35/ES.
Takisto je dolezité zapojit’ do tychto
podskupin vietky prislusné zainteresované
strany vrdtane odvetvia rybného
hospodarstva.

Pozmenujuci navrh

(15)  Eurdpska namorna bezpecnostna
agentura (d’alej len ,,agentura EMSA*)
zriadend nariadenim (EU) xxxx/xxxx2 by
mala pri zabezpe€eni vykonavania tejto
smernice poskytnut’ Komisii potrebnu
podporu. Komisia by mala v pripade
potreby vyuZivat’ aj udaje thromaZdené
agenturou EFCA, najmd v suvislosti so
stratenym rybdarskym vystrojom.

29 U.v. EUL xxxx.

Pozmenujuci navrh

(18) S cielom zvysit informovanost’
verejnosti o vypustani znecist'ujucich latok
z lodi, zlep$it’ ochranu Zivotného
prostredia, prispiet’ k ciel’'u obnovy
prirody a dodrZiavat’ zavizky europskej
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2005/35/ES mali spristupnit’ verejnosti
prostrednictvom prehladu za celu Uniu

a mali by obsahovat informacie uvedené

v prilohe II k smernici 2005/35/ES.
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/4/ES3% ma za ciel’ zarucit’ pravo na
pristup k informaciam o Zivotnom prostredi
v Clenskych Statoch v stlade s Dohovorom
o pristupe k informacidm, ucasti verejnosti
na rozhodovacom procese a pristupe

k spravodlivosti v zélezitostiach Zivotného
prostredia (Aarhusky dohovor), ktorého
zmluvnou stranou je Unia. Komisia by
mala chranit’ dovernost’ informacii, ktoré
dostava od ¢lenskych §tatov, bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia smernice
2003/4/ES.

30 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003

o pristupe verejnosti k informéaciam

o zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje
smernica Rady 90/313/EHS
(U.v.EUL 41, 14.2.2003, s. 26).

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  V ramci IMO prebiehaju diskusie

o novych environmentalnych problémoch
v stvislosti s medzinarodnou lodnou
dopravou, ktoré vedu k znecistovaniu vody
aj ovzdusia. Patria sem latky z morského

PE753.445v04-00

zelenej dohody by sa informécie
poskytované ¢lenskymi Statmi

o uplatiovani smernice 2005/35/ES mali
spristupnit’ verejnosti prostrednictvom
prehl'adu za celit Uniu a mali by obsahovat’
informécie uvedené v prilohe II k smernici
2005/35/ES. Na tento ucel je nevyhnutné
poskytnut’ Statistické udaje o pocte a
mieste vypust'ania odhalenych systémom
CleanSeaNet a uverejnit’ vyro¢nu sprdavu
obsahujucu ziskané udaje, pocet
overenych a potvrdenych vypust'ani a
pocet administrativnych a trestnych
sankcii, ktoré sa uplatnili. Smernica
Europskeho parlamentu a Rady
2003/4/ES3° ma za ciel’ zarucit’ pravo na
pristup k informéaciam o Zivotnom prostredi
v Clenskych Statoch v stlade s Dohovorom
o pristupe k informacidm, Gc¢asti verejnosti
na rozhodovacom procese a pristupe

k spravodlivosti v zdlezitostiach Zivotného
prostredia (Aarhusky dohovor), ktorého
zmluvnou stranou je Unia. Komisia by
mala chranit’ dovernost’ informacii, ktoré
dostava od ¢lenskych §tatov, bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia smernice
2003/4/ES.

30 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003

o pristupe verejnosti k informéaciam

o Zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje
smernica Rady 90/313/EHS

(U.v. EUL 41, 14.2.2003, s. 26).

Pozmenujuci navrh

(21)  V ramci IMO prebiehaju diskusie

o novych environmentalnych problémoch
v stvislosti s medzinarodnou lodnou
dopravou, ktoré vedu k znecistovaniu vody
aj ovzdusia. Patria sem latky z morského
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odpadu znecistujuce vodu, ako je strata
kontajnerov a plastovych peliet,

a podmorsky hluk a latky znecist'ujiice
ovzdusie, ako je ¢ierny uhlik. Vysledkom
tychto diskusii mo6zu byt nové pravidla

v ramci dohovoru MARPOL 73/78.

V smernici Europskeho parlamentu a Rady
2008/56/ES3** sa okrem toho vyZaduje, aby
Clenské Staty dosiahli dobry
environmentalny stav morského prostredia,
ktory okrem iného zahfiia morsky odpad

a podmorsky hluk z lodi ako kvalitativne
deskriptory. V suvislosti s tym sa

v smernici (EU) 2023/xxxx33 stanovuju
limitné hodnoty pre oxid dusicity (NO2)
vznikajuci v dosledku emisii oxidov dusika
(NOx). Cinnosti lodnej dopravy prispievaju
k vys$8§im Grovniam NO2 v pobreznych

a pristavnych oblastiach. Na zaklade tychto
skuto€nosti by sa v budiicom preskiimani
smernice 2005/35/ES mal zohl'adnit’ novy
vyvoj a Komisia by mala v pripade potreby
preskimat’ moznost’ Gipravy rozsahu
poOsobnosti tejto smernice so zretel'om na
akékol'vek nové medzinarodné normy

v rdmci dohovoru MARPOL 73/78. Ak je
to vhodné, v buducom preskiimani by sa
mala posudit moznost’ Gpravy rozsahu
posobnosti smernice 2005/35/ES s ciel'om
zacClenit’ emisie SOx a NOx, ako su
upravené v prilohe VI k dohovoru
MARPOL, a to podl'a skisenosti ziskanych
pri vykonavani smernice (EU) 2016 /802

a podl'a rozvoja a vyspelosti monitorovania
a zistovania emisii SOx a NOx z lodi

s cielom zabezpecit’ koherentny, efektivny
a u¢inny rezim presadzovania, ako aj
ukladanie odradzajtcich sankcii v stulade

s akénym planom nulového znecistenia,

a najma jeho hlavnou iniciativou 5
»Spolo¢né presadzovanie nulového
znecistovania®.

34 Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/56/ES zo 17. juna 2008,
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odpadu znecistujuce vodu, ako je strata
kontajnerov a plastovych peliet,

a podmorsky hluk a latky znecist'ujiice
ovzdusie, ako je ¢ierny uhlik. Vysledkom
tychto diskusii mo6zu byt nové pravidla

v ramci dohovoru MARPOL 73/78.
Buduce preskumanie dohovoru Marpol
73/79 by malo zah¥iat’ aj nulové
znecistenie (mikro)plastmi a PFAS.

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/56/ES3* sa okrem toho vyzaduje, aby
Clenské Staty dosiahli dobry
environmentalny stav morského prostredia,
ktory okrem iného zahtiia morsky odpad

a podmorsky hluk z lodi ako kvalitativne
deskriptory. V suvislosti s tym sa

v smernici (EU) 2023/xxxx35 stanovuju
limitné hodnoty pre oxid dusicity (NO2)
vznikajlci v dosledku emisii oxidov dusika
(NOx). Cinnosti lodnej dopravy prispievaji
k vy$8im Grovniam NO2 v pobreznych

a pristavnych oblastiach. Na zaklade tychto
skuto¢nosti by sa v budicom preskiimani
smernice 2005/35/ES mal zohl'adnit’ novy
vyvoj a Komisia by mala v pripade potreby
preskiimat’ moznost’ upravy rozsahu
pOsobnosti tejto smernice so zrete'om na
akékol'vek nové medzinarodné normy

v ramci dohovoru MARPOL 73/78. Ak je
to vhodné, v budiicom preskumani by sa
mala posudit’ moznost’ Gpravy rozsahu
posobnosti smernice 2005/35/ES s cielom
zaClenit’ emisie SOx a NOx, ako st
upravené v prilohe VI k dohovoru
MARPOL, a to podl'a sklisenosti ziskanych
pri vykonavani smernice (EU) 2016 /802

a podl'a rozvoja a vyspelosti monitorovania
a zist'ovania emisii CO2, SOx a NOx z lodi
s cielom zabezpecit’ koherentny, efektivny
a ucinny rezim presadzovania, ako aj
ukladanie odradzajucich sankcii v sulade

s akénym planom nulového znecistenia,

a najma jeho hlavnou iniciativou 5
,»Spolo¢né presadzovanie nulového
zneCistovania®.

3% Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/56/ES zo 17. juna 2008,
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ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost’
Spolocenstva v oblasti morskej
environmentalnej politiky (ramcova
smernica o morskej stratégii) (Text

s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 164,
25.6.2008, s. 19).

35U, v. EU L xxxx.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Smernica 2005/35/ES
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ugelom tejto smernice je zaélenit’
do prava Unie medzinarodné normy
tykajuce sa znecist'ovania z lodi

a zabezpecit,, aby osoby zodpovedné za
nezakonné vypustanie znecist'ujucich latok
podliehali odradzajucim, G¢innym

a primeranym spravnym sankciam,

s cielom zlepSit’ ndmorna bezpecnost’

a zlepSit’ ochranu morského prostredia pred
znecistovanim z lodi.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1—bod 3
Smernica 2005/35/ES
Clanok 2 — odsek 1 —bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. »znecistujuce latky* su latky, ktoré
podliehaju regulacii podl'a prilohy I (ropné
latky), I (Skodlivé kvapalné latky vo
vel’kom mnozstve), I (Skodlivé latky
prepravované po mori v zabalenej forme),
IV (odpadova voda z lodi), V (odpad

z lodi) k dohovoru MARPOL 73/78,

PE753.445v04-00

16/31

ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost’
Spolocenstva v oblasti morskej
environmentalnej politiky (rdmcova
smernica o morskej stratégii) (Text

s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 164,
25.6.2008, s. 19).

35U, v. EU L xxxx.

Pozmenujuci navrh

1. Ugelom tejto smernice je za¢lenit’
do prava Unie medzinarodné normy
tykajuice sa znecistovania z lodi

a zabezpecit,, aby osoby zodpovedné za
nezakonné vypustanie znecist'ujucich latok
podliehali odradzajucim, u¢innym

a primeranym spravnym sankciam,

s cielom zlepSit’ ndmornu bezpecnost,
prispiet’ k ciel’u obnovy prirody, dodrzat’
zaviizky eurdpskej zelenej dohody a zlepsit
ochranu morského prostredia pred
znecistovanim z lodi.

Pozmenujuci navrh

2. »znecistujuce latky* su latky, ktoré
podliehaju regulacii podl'a prilohy I (ropné
latky), IT (Skodlivé kvapalné latky vo
velkom mnozstve), I1I (Skodlivé latky
prepravované po mori v zabalenej forme),
IV (odpadova voda z lodi), V (odpad

z lodi) k dohovoru MARPOL 73/78,
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a zvySky zo systémov na Cistenie
vyfukovych plynov;

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 3
Smernica 2005/35/ES

Clanok 2 — odsek 1 —bod 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2005/35/ES
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Kazdy ¢lensky §tat prijme potrebné
opatrenia, aby zabezpecil, ze kazda fyzicka
alebo pravnicka osoba, ktora sa dopustila
porusenia v zmysle odseku 1, bola zan
zodpovedna.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2005/35/ES

Clanok 5 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou
l. Vypustanie znecist'ujucich latok

podliehajucich regulécii podl'a priloh I, II
a VI k dohovoru MARPOL 73/78 do

AD\1290360SK.docx

a zvySky zo systémov na Cistenie
vyfukovych plynov v jej aktualizovanej
verzii,

Pozmenujuci navrh

6a. »Skoda*“je nahodné fyzické
posSkodenie, ktoré ovplyviiuje hodnotu,
uzito¢nost’ alebo beZnu funkciu lode
alebo jej vybavenia a nezahrina beZné
opotrebovanie.

Pozmenujuci navrh

2. Kazdy ¢lensky $tat prijme vSetky
potrebné opatrenia, aby zabezpecil, ze
kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora
sa dopustila porusenia v zmysle odseku 1,
bola zan zodpovedna.

Pozmenujuci navrh
1. Vypustanie znecist'ujucich latok

podliehajucich regulécii podl'a priloh I, 11
a VI k dohovoru MARPOL 73/78 do

17/31 PE753.445v04-00
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oblasti uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1

pism. c), d) a e) sa v pripade spolo¢nosti,
kapitana lode alebo posadky nepovazuje za
porusenie, ak su splnené obe tieto
podmienky:

oblasti uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1

pism. c¢), d) a e) sa v pripade spolo¢nosti,
kapitana lode alebo posadky nepovazuje za
porusenie, ak ide o zdsah vy$Sej moci:
odovodnené len vtedy, ak sa poskytnu
presvedcivé dokazy; alebo ak st splnené
v§etky tieto podmienky:

Odovodnenie

Napriklad: Nepredvidané plavebné nehody, zrazky s inymi plavidlami alebo nehody s
pritomnostou podmorskych prekazok, ako su ponorené kontajnery alebo odpad, ktoré maju za
nasledok poskodenie vybavenia lode a vedu k neumyselnému vypustaniu znecistujucich latok.
V takychto pripadoch méze byt lodna spolocnost, kapitan alebo posadka oslobodena od
zodpovednosti, ak mozu preukadzat, Ze prijali vSetky primerané preventivne opatrenia na
zabranenie alebo minimalizaciu vypustania po havarii.

Extrémne a neocakavané poveternostné podmienky, krizové alebo nudzové reakcie atd.

Pozmenujaci navrh 22

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5

Smernica 2005/35/ES

Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5

Smernica 2005/35/ES

Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE753.445v04-00
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Pozmenujuci navrh

ba)  vypust’anie bolo okamZite
ozndmené orgdanom po jeho vyskyte.

Pozmenujuci navrh

bb)  Spolocnost, kapitan alebo posadka
poskytnii na Ziadost’ prisluSnych organov
listinné dokazy alebo protokoly s
podrobnymi informdciami o
preventivnych opatreniach prijatych na
zabrdanenie alebo minimalizdciu
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Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2005/35/ES
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odsek 1 sa neuplatiuje, ak
spolocnost’, kapitan lode alebo posadka
zodpovedni za Skodu konali bud’

s imyslom spdsobit’ skodu, alebo

z nedbanlivosti a s vedomim, Ze nasledkom
bude pravdepodobne skoda.;

Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Smernica 2005/35/ES
Clanok 8 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 —bod 13
Smernica 2005/35/ES

AD\1290360SK.docx

vypustania.

Pozmenujuci navrh

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak
spolo¢nost’, kapitan lode alebo posadka
zodpovedni za Skodu konali bud’

s umyslom sposobit’ Skodu, bezohl’adne
alebo z nedbanlivosti alebo

bezohl’'adne s vedomim, Ze nasledkom
bude pravdepodobne Skoda; Konanie proti
bezpecnostnym predpisom, osvedcéenym
postupom a ignorovanie varovani, najmd
ak sa preukaZe, Ze rizikd boli prijaté s
plnou informovanost’ou o
nebezpecenstve;

Pozmenujuci navrh

3a. Clenské $tity sa podnecujii k
tomu, aby do systému sankcii zahrnuli
vzdelavacie programy a programy Skoleni,
ktoré zabezpecia, aby prevadzkovatelia
rybolovu, kapitani a ¢lenovia posadky boli
informovani o najlepSich postupoch a
vyzname dodrZiavania predpisov.
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Clanok 8d — odsek 1 — pismeno a a (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

aa)  obsah a mnoZstvo vypust’aného
odpadu ako prit’aZujuce faktory;

Odovodnenie

Clenske staty sa nabadaju, aby sankcie prisposobili konkrétnemu obsahu vypustaného
odpadu a rozliSovali medzi roznymi druhmi odpadu, aby pridelovali vyssie sankcie
nezakonnému vypustaniu materialov so zvysenym environmentalnym rizikom.

Clenské staty by mali vytvorit pasma sankcii na zaklade objemu alebo mnozstva vypustaného
odpadu. Mensie vypustanie moze byt predmetom nizsich sankcii, zatial ¢o vdcsie alebo
vyznamnejSie vypustanie povedie k vyssim pokutam.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 13

Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 — pismeno a b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ab)  kategorie vel’kosti lodi;

Odovodnenie

Clenské staty sa vyzyvaju, aby vytvorili viacuroviiovu sankcnu Strukturu, v ktorej sa pokuty
alebo sankcie zvysuju v zavislosti od velkosti plavidla. Viicsie lode mozZu celit vicsim pokutam
v porovnani s mensimi pokutami za podobné trestné ciny.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 13
Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) Skody spdsobenej vypustanim na c) Skody sposobenej vypustanim na
zivotnom prostredi alebo 'udskom zdravi; zivotnom prostredi alebo 'udskom zdravi,

posudenie vplyvov na Zivotné prostredie a
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naklady na obnovu Zivotného prostredia;

Odoévodnenie

Clenské §taty sa vyzyvaji, aby vykonali posiidenie vplyvu trestného c¢inu na Zivotné prostredie
s prihliadnutim na faktory, ako je citlivost miestneho ekosystému, potencialne poskodenie
volne Zijucich druhov a Skody na pobreznych oblastiach, a tym upravili sankcie na zdklade
zavaznosti vplyvu na Zivotné prostredie so zameranim na zmierfiovanie a obnovu postihnutych
ekosystemov.

Sankcie by mali pokryvat' vydavky potrebné na napravu environmentalnych skod spésobenych
nezakonnym vypustanim, pricom by sa malo zabezpecit, aby znecistovatelia niesli financnu
zodpovednost za sandciu a obnovu.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 13

Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

fa) opatrenia prijaté zodpovednou
osobou alebo spolocnost’ou s ciel’om
informovat’ prislusné organy alebo
hierarchiu v pripade zamestnanca
spolocnosti;

Odovodnenie

Clenské staty mézu zohladnit znizené sankcie pre tych jednotlivcov, ktori informujii orgdny,
alebo ak su zamestnancami, ich organy dohladu za porusenie predpisov s cielom vyvazit
zodpovednost' a spoluprdcu a zaroven podporovat environmentalnu zodpovednost. Moze to
podporit Cestnost, efektivne pridelovanie zdrojov a rychle usilie o napravu a zaroven
zabezpecit spravodlivost’ a rovnost pri rieSeni poruseni predpisov v oblasti Zivotného
prostredia.

Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 — pismeno h
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

h) akéhokol’vek predchadzajiiceho h) rozsah a objem predchddzajucich
porusenia zodpovednou osoby. poruseni zodpovednou osoby.
Odovodnenie

Clenské §taty sa vyzyvaji, aby zaviedli systém, ktorym sa zvysia tresty pre opakovanych
pachatelov. Napriklad za kazdy ndsledny trestny cin spachany tou istou lodou by sa pokuta
mohla znasobit. Je prioritou vymedzit jasné prahové hodnoty pre pocet opakovanych
trestnych c¢inov a stanovit multiplikator, ktory sa ma v kazdom pripade pouzit. Clenské Staty
by mali zvazit exponencidlne zvySenie sankcii pre obvyklych pachatelov s cielom vytvorit
silny odstrasujuci prostriedok proti pretrvavajucemu porusovaniu.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 13

Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 — pismeno h a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ha)  Rozsah $kod sposobenych
vypust’anim na morskom Zivote vrdatane
populdacii ryb a ich nasledny vplyv na
rybolovné ¢innosti a pobreiné komunity.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13

Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 — pismeno h b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

hb)  V oblastiach s vyznamnou
rybolovnou Cinnost'ou sa ¢lenské Stdaty
vyzyvaju, aby presadzovali posilnené
mechanizmy monitorovania a zvazili
prisnejSie a odradzajuce sankcie na
odradzanie od poruSovania predpisov.

Pozmenujuci navrh 33
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Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Smernica 2005/35/ES

Clanok 8d — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 34

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14

Smernica 2005/35/ES

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

1a. Clenské $tity pri vykondvani
povinnosti podla odseku 1 zohl'adriuju
povinnosti vyplyvajiice z inych aktov Unie,
ako je nariadenie (ES) ¢. 1224/2009 o
kontrole rybarstva.

Pozmenujuci navrh

da)  Zabezpecit’, aby vnutrostdatne alebo
miestne organy vcas a zrozumitel’ne Sirili
relevantné informdcie, najmd o
oblastiach, v ktorych doslo k pripadom
znecistenia mora z lodi, rybarskym
spolocenstvam.

Pozmenujuci navrh

1a. Clenské $tity a Komisia
spolupracuju pri vymene informdcii o
najlepsich postupoch a opatreniach
prijatych na predchadzanie vzniku
morského odpadu vratane odpadu 7
rybarstva, o tom, ako by sa mohlo viac
ekodizajnu vyuZit’ na zniZenie
najbeznejsieho odhaleného morského
odpadu a jeho vplyv na Zivotné prostredie,
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Pozmenujuci navrh 36

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia zabezpeci organizaciu
vymeny skusenosti medzi vnutroStatnymi
organmi ¢lenskych Statov a expertmi,
vratane expertov zo sukromného sektora,
obcianskej spolo¢nosti @ odborovych
zvazov, pokial’ ide o uplatiiovanie tejto
smernice v celej Unii s cielom zaviest’
spolo¢né postupy a usmernenia

o presadzovani tejto smernice.;

Pozmenujuci navrh 37

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10a — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE753.445v04-00

ako aj o dobrych opatreniach prijatych na
zhodnocovanie morského odpadu uz v
mori.

Pozmenujuci navrh

2. Komisia zabezpeci organizaciu
vymeny skuisenosti medzi vnutroStatnymi
organmi ¢lenskych Statov, rybdrmi

a expertmi, vratane expertov zo
sukromného sektora, obc¢ianske;j
spolo¢nosti, odborovych zviazov a
zastupcov rybarskych komunit a zdruZeni,
pokial ide o uplatiiovanie tejto smernice

v celej Unii s cielom zaviest spoloéné
postupy a usmernenia o presadzovani tejto
smernice.;

Pozmenujuci navrh

2a. Clenské §tity poddvajii spravy aj o
opatreniach prijatych v suvislosti s
predchadzanim vzniku morského odpadu
a jeho zhodnocovanim, ako aj o
opatreniach na nahradenie materidlov v
vystrojoch a vyrobkoch pouZivanych na
mori, ako su nadoby a obaly
expandovaného polystyrénu, pricom
zohladnia ostatné oznamovacie
povinnosti podla inych aktov Unie.

AD\1290360SK.docx



Pozmenujuci navrh 38

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10b — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 39

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10c — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na zaklade informacii, ktoré
Clenské Staty nahlasili v stilade

s ¢lankom 10a, Komisia uverejni
pravidelne aktualizovany prehlad

o vykonavani tejto smernice a jej
presadzovani za cela Uniu. Prehl’ad
obsahuje informacie, ktoré su uvedené
v prilohe II k tejto smernici.
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Pozmenujuci navrh

1a. Tieto Skolenia zahrriaju aj moduly
o ekologickom vplyve znecistenia mori s
osobitnym zameranim na dosledky pre
populdcie ryb, miesta rozmnoZovania a
migracné modely. Experti 7 odvetvia
rybarstva sa vyzyvaju, aby prispeli k tymto
Skoleniam a zucastiiovali sa na nich,
pricom poskytnu priame poznatky a
znalosti o ucinkoch znecistenia na
rybolovné ¢innosti a morsky Zivot.
Komisia a ¢lenské $taty sa usiluju Sirit’
kl’'ucové poznatky a informadcie z tychto
Skoleni rybarskym komunitim a
zabezpecit’, aby boli dobre informované a
vybavené na to, aby mohli zohrdavat’ ulohu
spoluprdce pri presadzovani ciel’ ov tejto
smernice.

Pozmenujuci navrh

1. Na zaklade informaécii, ktoré
Clenské Staty nahlasili v stilade

s ¢lankom 10a, ako aj relevantnych
informadcii ziskanych podl’a inych aktov
Unie, ako je nariadenie (ES) ¢. 1224/2009
v suvislosti so stratenym rybdarskym
vystrojom, Komisia uverejni pravidelne
aktualizovany prehlad o vykondvani tejto
smernice a jej presadzovani za celd Uniu.
Prehl'ad obsahuje informacie, ktoré su
uvedené v prilohe II k tejto smernici.
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Pozmenujuci navrh 40

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10d — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia v zmysle smernice (EU)
2019/193740 vytvori a spravuje déverny
online kanal externého nahlasovania na
prijimanie sprav o moznych poruseniach
tejto smernice a takéto spravy odovzda
dotknutému clenskému $tatu alebo
dotknutym clenskym Statom.

40 Smernica Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/1937 z 23. oktobra 2019
o ochrane osob, ktoré nahlasuji porusenia
prava Unie (U. v. EU L 305, 26.11.2019,

s. 17).

Pozmenujuci navrh 41

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Smernica 2005/35/ES

Clanok 10d — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské 3taty zabezpedia, aby
prislusné vnutrosStatne organy, ktoré
dostanu spravy o poruSeniach tejto
smernice predlozené prostrednictvom
kanala uvedeného v odseku 1, poskytovali
spitna vizbu a nadvizovali na tieto spravy
v stlade so smernicou (EU) 2019/1937.

Pozmenujuci navrh 42

Navrh smernice

PE753.445v04-00

Pozmenujuci navrh

1. Komisia v zmysle smernice (EU)
2019/193740 vytvori, spravuje a verejne
spristupni online kanal externého
nahlasovania na prijimanie sprav

o moZnych poruseniach tejto smernice

a takéto spravy odovzda dotknutému
¢lenskému Statu alebo dotknutym
¢lenskym Statom.

40 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/1937 z 23. oktdbra 2019
o ochrane 0sob, ktoré nahlasuji porusenia
prava Unie (U. v. EU L 305, 26.11.2019,

s. 17).

Pozmenujuci navrh

2. Clenské 3taty zabezpedia, aby
prislusné vnutroStatne organy, ktoré
dostanu spravy o poruSeniach tejto
smernice predlozené prostrednictvom
kandla uvedeného v odseku 1 vySetrovali,
podla potreby na ich zaklade podnikli
kroky a poskytovali rychlu spitnti vizbu
a nadvizovali na tieto spravy v sulade so
smernicou (EU) 2019/1937.
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Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smemica 2005/35/ES
Clanok 10d — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Clenské $tity zabezpedia, aby
Jjednotlivci, ktori nahldasia mozné
porusenia tejto smernice, neboli v
dosledku ich zverejnenia vystaveni
Ziadnym nepriaznivym dosledkom na
zamestnanie, obt’aZovaniu, hrozbam ani
diskriminacii. TotoZnost’ oznamovatel’ov
je doverna v rozsahu povolenom
zakonom. Oznamovatelia nie su
zodpovedni za ich zverejnenie za
predpokladu, Ze sa uskutocni v dobrej
viere a bez zlého umyslu.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 18

Smernica 2005/35/ES

Clanok 12 a — odsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ba)  relevantné informdcie ziskané na
zaklade inych aktov Unie, ako je
nariadenie (ES) ¢. 1224/2009.

Pozmenujuci navrh 44

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 18
Smernica 2005/35/ES

Clanok 12a — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2a.  Komisia takisto zthromaZdi
informadcie, ktoré Clenské Staty predloZili
podla ¢lanku 10a ods. 2a, a posudi, i su
potrebné d’alSie opatrenia na virovni EU a
v pripade potreby predloZi navrhy na tento
ucel.
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PRILOHA: ZOZNAM SUBJEKTOV ALEBO JEDNOTLIVCOV, OD KTORYCH
SPRAVODAJKYNA DOSTALA INFORMACIE

Tento zoznam bol vypracovany vo vylu¢nej zodpovednosti spravodajcu. Pocas pripravy
stanoviska az do jeho prijatia vo vybore poskytli spravodajcovi podnety tieto subjekty alebo
pravnické osoby:

Fyzicka a/alebo pravnicka osoba

Ziadny vstup
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